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En 1917 se publicé un libro titulado “Dos arios en las Canarias” del misionero inglés
Charles F. Barker?, representante de la Sociedad Biblica Britanica y Extranjera (BFBS), quien
lo subtituldé como “Relato de un viaje por las Islas Canarias en coche, a pie y en bestia, con
el objetivo de divulgar las Escrituras en lengua espariola”, el cual fue traducido y publicado
en espafiol en el afio 2000. En ¢l se recogian las incidencias de su recorrido por las Islas
Canarias desde 1889 hasta 1891, en gran parte en compaiiia de su compatriota y compaiiero
de religion Mr. Tisoe. Su objetivo consistia en la venta de las Sagradas Escrituras en texto
bilingiie (espafol-inglés), tanto biblias como evangelios, testamentos y epistolas, para lo que
contaba con el permiso del Gobierno espafiol, a pesar de lo cual tuvo fuertes controversias o
discusiones con el clero local. El libro, sacado del diario o agenda escrita por C. Barker, esta
lleno de descripciones geograficas y de los usos y costumbres de la época, asi como del fuerte
contraste entre el cosmopolitismo de su élite intelectual y econdmica, con la sencillez y
pobreza de su campesinado, ademas de relaciones de personajes populares y destacados de
nuestra region. De esta obra se desprende el desdén que sentian los britanicos por la poblacion
campesina de las islas, a la que veian como un compendio de ignorancia y brutalidad, aunque
el autor del libro no opinaba lo mismo, tras sus largas caminatas por los campos canarios.
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LA LABOR MISIONERA DE BARKER EN CANARIAS *

En 1889, el reverendo Charles F. Barker llegd a Las Palmas de Gran Canaria,
procedente de Tanger, como representante en Canarias de la Sociedad Biblica Briténica y
Extranjera, que estaba establecida en este archipiélago desde 1888. Su objetivo era llevar a
cabo en las islas una labor de distribucion y venta de Biblias, y porciones mas pequenas de
ella, como Nuevos Testamentos, Evangelios y Epistolas, a un precio muy econémico. La
actividad difusora consistia, fundamentalmente, en la venta directa de los libros a la gente,
pero también en depodsitos dejados en los hoteles, fondas, las escasas librerias y otros lugares.
Realiz6 su labor misionera en las islas durante dos anos, a lomos de coches, burros, mulos o a
pie, sembrando las Sagradas Escrituras primero en Gran Canaria, a partir del 21 de septiembre
de 1889; después en Tenerife, desde el 14 de mayo de 1890; y, por ultimo, en la Palma, desde
el 9 de abril hasta el 7 de julio de 1891; y el 9 de septiembre abandon6 Canarias, desde el
puerto de Las Palmas.

En las islas, los opositores utilizaron multiples maneras de combatir la influencia del
reverendo inglés. El clero local advertia desde el pulpito a sus feligreses para que no se
dejaran engafiar por el “emisario del diablo” y se abstuvieran de comprar los libros que
vendia, lo que fue asumido por gran parte de la poblacion. y las autoridades catolicas, algunas
de las cuales llegaron a amenazarlo con su detencion, como veremos mas adelante.

Aunque el rechazo que experimentd Barker por parte de muchas personas ajenas al
mundo evangélico no consiguid hacerle desistir de su interés por la labor misionera que
llevaba a cabo en Canarias, tuvo que abandonar estas islas a causa del efecto que produjo en
su salud y en su animo la precaria situacion material en la que vivioé durante los ultimos meses
de su estancia en el archipiélago, lo que le enferm¢ y debilité de forma considerable.

"

= 1 Fros % 5 8 it

crrido por las islas. [Ftografia de su libro].

4

l Charles F. Barker en Tele, drante u re

3 Ibidem; Pastor DIiAZ. “Notas sobre la Biblia en Canarias”. E/ Dia (suplemento “La Prensa”), sébado 23
de junio de 2007 (pags. 6-7); José Luis FORTES GUTIERREZ. “Historia del Protestantismo en Canarias” /
“Segunda mitad de siglo XIX”. Canarias Cristiana, julio de 2008 (pag. 22); “Estancia de Charles F. Barker en
Las Palmas, 1889-1890”, Canarias Cristiana, noviembre de 2008 (pag. 22); “Labor misionera de Charles F.
Barker en La Palma”. Canarias Cristiana, marzo de 2009 (pag. 26); y “Final del siglo XIX y principios del XX”.
Canarias cristiana, enero de 2010 (pag. 26); Nicolas GONZALEZ LEMUS. “Viajeros por las Islas Canarias
(XLVII) / Charles F. Barker, un viajero incomodo”. E/ Dia (suplemento “La Prensa”), sabado 19 de enero de
2019 (pag. 1).



LA ACTIVIDAD DESARROLLADA POR BARKER EN TENERIFE *

Después de recorrer Gran Canaria distribuyendo la palabra de Dios, Baker llegd a
Tenerife el 14 de mayo de 1890, con el proposito de continuar su labor en una isla que por
entonces contaba con unos 105.000 habitantes. Comenz6 su trabajo misionero en la capital de
la isla. Luego, entre el 6 de junio y el 16 de septiembre de ese mismo afio, se adentrd en el
interior de la isla para realizar su labor evangelizadora, comenzando por Anaga, continuando
por el Norte y pasando luego al Suroeste. Asi, visitd San Andrés, Igueste de San Andrés,
Taganana, La Laguna, Las Mercedes, Tegueste, Tejina, Valle de Guerra, La Esperanza, Agua
Garcia, Guamasa, Tacoronte, La Matanza de Acentejo, San Antonio, El Sauzal, La Victoria
de Acentejo, La Villa de La Orotava, Santa Ursula, Puerto de la Orotava (Puerto de la Cruz),
La Florida, Los Realejos, El Toscal, Realejo Bajo y Realejo Alto, La Cruz Santa, San Juan de
la Rambla, Icod de los Vinos, Garachico, Buenavista del Norte, La Caleta de Interian, Los
Silos, El Palmar, La Guancha, San José, La Portalina, Tigaiga, La Vega, Genovés, El Tanque
de Abajo y de Arriba, Las Troqueras, Santiago de Arriba (Valle Arriba), Valle Santiago
(Villa), Masca, Tamaimo, Chio, Guia de Isora, Adeje, Tijoco y Arguayo. Del 17 de
septiembre al 5 de noviembre, Barker hizo un viaje a Gran Canaria y, tras regresar a Tenerife,
continu6 su recorrido misionero por varias de las poblaciones mas importantes ya
mencionadas, asi como en algunos barcos anclados en el puerto de Santa Cruz. A partir del 6
de noviembre y hasta el 10 de diciembre, Barker distribuy6 las Escrituras por el Sur de
Tenerife, donde visitd Barranco Hondo, Giiimar, Arafo, Igueste, El Escobonal, Fasnia, La
Zarza, La Sombrera, Icor, El Lomo, El Rio, Granadilla, Charco del Pino, San Miguel, Arona,
y Vilaflor; y por altimo, para completar esa amplia comarca, visitd Candelaria. En todo este
tiempo y durante los dos meses siguientes Barker distribuy6 en Tenerife cerca de 4.000 libros,
entre Biblias, Nuevos Testamentos, Salmos y Evangelios.

En esa ardua tarea evangelizadora Barker contd con algunas personas que colaboraron
con ¢l, en alguna u otra forma. Entre ellos destacd el evangélico inglés Mr. Tisoe, quien le
ayudo en su obra misionera en Gran Canaria, donde residia, y luego le acompand durante
algunos meses en su recorrido por Tenerife. También le ayudd el presbiteriano Mr. Peter
Spencer Reid, de la iglesia de Escocia, exportador de platanos y viceconsul britanico en el
Puerto de la Orotava, quien le asesord en la distribucion de sus libros, le facilité diversas
publicaciones y le cedido un lugar donde Barker podia reunirse con otros ingleses de fe
evangélica. Asimismo, contd con la colaboracion del militar majorero don Marcial M.
Velazquez Curbelo®, afincado en Arico y comprometido con la causa evangélica. Igualmente
contactd con el pastor T. Gifford Nash, de la Christ Church of Oxford, establecido en el
Puerto de la Cruz, quien puso a su disposicion un buen surtido de folletos en espafiol para que
los distribuyera entre los islefios, por lo que Barker siempre que tenia oportunidad participaba
en los cultos oficiados por este religioso. Finalmente, cabe mencionar al capitan Harford, el
consul britanico en la isla, que manifesto su deseo de abonarse a la Bible Society y llegd a ser
un buen amigo de Barker, invitdndolo a su casa y ayudandole en los momentos de dificultad.

El clero islefo veia que la difusion de textos sagrados despertaba inquietudes
culturales e ideologicas que no deseaba, predicando desde el pulpito contra la labor del viajero
protestante, hasta el punto de que el obispo don Nicolds Rey Redondo ordend que se
prohibiese la distribucion y posesion de las Biblias de Barker, por lo que en algunos lugares
se procedid a la quema de esos ejemplares. Incluso algunos alcaldes de poblaciones del

4 BARKER, op. cit.; Diaz, op. cit.; José Luis FORTES GUTIERREZ. “Historia del Protestantismo en
Canarias / Labor misionera de Charles F. Barker en Tenerife, 1890-1891”. Canarias Cristiana, enero de 2009
(pag. 26).

3> Don Marcial Veldzquez Curbelo (1854-1936), nacido en Tiscamanita y fallecido en Valles de Ortega
(Fuerteventura), vivid en Arico, donde fue maestro, recaudador, agente ejecutivo de contribuciones y capitan de
Infanteria.



interior se opusieron a que Barker distribuyera sus Biblias, prohibiéndole que las vendiera o
regalara en su municipio. Pero lo cierto fue que, a pesar de la oposicion del clero tinerfefio, el
viajero inglés logré vender en Tenerife alrededor de 3.000 biblias bilingiies.

LOS INCIDENTES DEL PASO DE BARKER POR ARAFO°

El paso de este misionero protestante por Arafo fue bastante accidentado, pues cuando
Charles F. Barker se encontraba mostrando la Biblia en una venta de dicha localidad,
aparecieron el cura economo y el alcalde, cargos ocupados por el gomero don José Cruz
Bencomo’ y el arafero don Esteban Nufiez Pérez®, respectivamente. El citado alcalde lo
amenazo con su encarcelamiento si seguia con la venta de dichos libros, ya que tenia una
orden del obispo para prohibirla, mientras que el parroco afirmaba que lo que contenian no
era la palabra de Dios, sino del diablo; ante ello les ensefio el permiso del Gobierno, pero no
dio resultado. Barker continu6 su camino y, ante el temor de ser arrestado, escribié una nota
para el consul britdnico comunicandole que estaba detenido en Arafo y se la entregd al nifio
que le acompafiaba como guia, para que la llevara a Santa Cruz si tal arresto sucedia; pero,
afortunadamente para ¢l, no volvio a ver ni al parroco ni al alcalde. Sin embargo, no quedaria
ahi la cosa.

La descripcion minuciosa de lo sucedido la escribi6 Baker en su diario, quien el
miércoles 13 de noviembre de 1890, hallandose en Giiimar, sefialo:

Descubri que los libros habian llegado y que los habian entregado en el Hotel Inglés de
este lugar; me puse en camino hacia Arafo. Aqui me compraron los evangelios con una
rapidez que me sorprendid, en algunos casos después de insistir un poco. En una casa,
cuando dije que era inglés, alguien exclamo: “;Oh!, los ingleses no creen...”, un silencio.
“Nosotros creemos en lo que nos revela la palabra de Dios, contesté, no aceptando las
fantasias de los hombres, a menos que estén conformes con esa palabra”. “Este es un mal
lugar para su negocio”, comentd un serior que comprd una biblia; después de una breve
conversacion me dijo que lo habia hecho “para agradarme” y me invitd a tomar un
refresco en su casa. “La gente no entiende este libro y los sacerdotes se oponen a usted”.
“Si, le contesté, pero yo tengo mucha fe en é1”.°

Al dia, siguiente, jueves 13 de noviembre, continué anotando en su libro los incidentes
que vivid en Arafo:

Regresé con mas libros a Arafo y oi decir que el cura habia ordenado que le llevaran los
ibros para quemarlos. Mientras los mostraba en una tienda, vino el cura con otro hombre
que resultod ser el Alcalde. Este sefior me advirtié de que habia recibido un mensaje del
obispo de La Laguna en el que prohibia los libros. A mi pregunta sobre el derecho que
tenia para prohibir los libros que yo llevaba, ya que contenian la palabra de Dios, el cura
dijo: “No, contienen las palabras del diablo”. Le pedi que me mostrara donde estaban
esas palabras y comencé a leer una parte de ellos, preguntdndole luego si esas eran
palabras del diablo. “Son del diablo”, me contesto el cura. “Entonces no diré nada mas”, le

® BARKER, op. cit; GONZALEZ LEMUS, op. cit.; José Luis FORTES GUTIERREZ. “Historia del
Protestantismo en Canarias” Labor misionera de Charles F. Barker en Tenerife, 1890-1891”. Canarias Cristiana,
enero de 2009 (pag. 26).

7 Don José Cruz Bencomo (1861-1932), nacido y fallecido en San Sebastian de La Gomera, tras ser
ordenado sacerdote fue cura economo y mayordomo de fabrica de Arafo y Granadilla de Abona, asi como cura
economo y arcipreste de Giiimar. Cuando fue cesado en Arafo, el Ayuntamiento de la localidad trat6 de impedir
su traslado, acordando dirigirse al Prelado para manifestarle el aprecio que sentian por su cura economo y la
brillante labor desarrollada en la localidad.

8 Don Esteban Niifiez Pérez fue alcalde de Arafo en tres etapas (1890-1893, 1898-1899 y 1904-1906, en
que murio).

9 BARKER, op. cit., pag. 124.



respondi y los dejé; pero muy pronto me siguieron y el alcalde, mostrandome la vara de su
cargo, me dijo que me prohibia vender los libros en Arafo y que seria hecho prisionero si
continuaba haciéndolo. Le pedi que hiciera el favor de examinar el permiso que yo tenia
del gobierno espaiiol para venderlos. “El gobierno no me ha mandado nada de eso”, me
contestd y practicamente se nego6 a mirar el permiso que le ofrecia. A continuacion les dije
que pensaba seguir vendiendo y, después de orar pidiendo consejo, escribi una nota al
consul britanico en la que le decia que me hallaba prisionero en Arafo, resolviendo
enviarsela en caso de arresto; me puse de acuerdo con el chico que conducia a Antonio
para que ¢l la llevara y luego segui recorriendo el resto del pueblo, vendiendo algunos
libros mas, pero ya no vi ni al alcalde ni al cura.'”

Arafo, escenario de los incidentes sufridos por Barker mientras vendia sus biblias.

En la madrugada del dia siguiente fue a Santa Cruz por mas libros, regresando por la
tarde a Giiimar. El sdbado 15 de ese mismo mes, dos dias después del incidente, escribio
desde Giiimar una carta dirigida al cura de Arafo, “enviando también una copia para que la
leyeran sus feligreses”, con el fin de informarles de su contenido. Transcribimos la carta tal
como la redacto el reverendo Barker:

Gliimar Noviembre 15 de 1890.

Al Sr. Cura de Arafo. Tenerife.

Tu dijiste anteayer delante de tu pueblo que las palabras de los libros que yo tenia
(Los Evangelios de Nuestro Sefior Jesucristo) son las palabras del Diablo.

Monstruosa equivocacion 6 mentira.

Tu que por la posicion que tienes debes tener conocimiento de las palabras de
Nuestro Sefior Jesucristo, ;como es que muestras tan grande ignorancia de lo mismo?

O si no es ignorancia jcOmo es que tu que profesas ser ministro de Dios
contaminas tu lengua con tales mentiras diabolicas?

10 Ibidem, pags. 124-125.



Arrepiéntete, tu que pareces siervo del Diablo, 6 no escaparas el castigo de tu Dios
celoso.
Soy C.J. BARQUER [sic].!!

Ese mismo dia, 15 de noviembre, tras la cena en Giliimar, le dijo una mujer: “E/ cura
ha ordenado que los libros se quemen”, “;Qué hago?”, a lo que €l contestd: “Si usted
encuentra algo malo en ellos, yo le devolveré el dinero”'?. Y el 5 de diciembre, Barker
anotaba en su diario: “Al contarle al capitan Harford mi experiencia en Arafo, me dicho que
él me hubiera sacado pronto de la carcel”'3; se trataba del consul britanico en Tenerife.

Barker llevaba mas de un afio en las Islas cuando sucedi6 este episodio y ya estaba
cansado de padecer semejantes situaciones. La orden de quemar las biblias y testamentos que
habia dado el parroco de Arafo no fue un hecho aislado, sino la actuacion normal que
mantuvieron los clérigos contra el protestantismo. Por entonces el clero no solia ensefiar,
cuando se dirigia a los feligreses, y de religion hablaba poco; por ello, los didlogos del
reverendo Barker con el clero islefio constituyen un documento interesante de la debilidad
cultural de los representantes de parte del clero canario.

LLAS CARTAS PUBLICADAS POR BARKER EN LA PRENSA SOBRE EL INCIDENTE Y SU GRAN
REPERCUSION

Sin embargo, el representante de la BFBS aprovech6 los hostiles procedimientos del
clero islefio y el incidente de Arafo para desplegar una campafia informativa de denuncia
publica del comportamiento del parroco y del alcalde y lo llevo a la prensa. Asi, el miércoles
11 de febrero de 1891, Barker dejo constancia en su libro: “He escrito la siguiente carta al
director del Diario de Tenerife, rogandole que incluyera la copia de la que habia enviado al
cura de Arafo, ya que existe el rumor de que no estoy autorizado a vender los libros™'*. En
dicha carta denunciaba el trato vejatorio a que le sometieron; la amenaza del alcalde de
detenerle si proseguia con la labor proselitista en el pueblo; etc. Por el interés de su contenido,
transcribimos la carta completa que, como se ha indicado, remitio el 11 de febrero y que fue
publicada dos dias después en el mencionado periddico, con la siguiente introduccion:
“Deferentes con el autor del siguiente escrito, que, al suplicarnos su insercion, invoca su
cualidad de extranjero, le complacemos, aunque dejandole por completo la responsabilidad
de sus afirmaciones’:

Calle Cruz Verde nim. 20.

Santa Cruz de Tenerife, Febrero 11 1891.

Al Sr. Director del DIARIO DE TENERIFE.

Muy senor mio:

Hace ya algunas semanas que estuve en el pueblo de Arafo ofreciendo las
Sagradas Escrituras y los Evangelios de Nuestro Sefior, por venta, cuando el sefior Cura y
el alcalde vinieron 4 mi y después de unas pocas palabras el sefior Cura declaré que yo
estaba ofreciendo las palabras del Diablo 4 la gente. Luego yo le pedi mostrarme dichas
palabras ofreciéndole uno de los libros.

Al no recibir contestacion a mi peticion procedi a leer un poco, en alto, y después
le pregunté ;son éstas las palabras del Diablo? Si, contestd el sefior Cura. Al recibir esta
respuesta dejé al sefior Cura, pensando que era gastar tiempo inatilmente prolongar la
conversacion. Esto paso delante del concurso de los parroquianos de aquel pueblo.

' Ibidem, pags. 126-127. Carlos F. BARKER. “Remitido”. Diario de Tenerife, 13 de febrero de 1891
(pag. 3).

12 BARKER (2000), op. cit., pag. 127.

13 Ibidem, pag. 136,

4 Ibidem, pag. 143.



Después de un poco vinieron los dos sefiores otra vez y el sefior alcalde amenazo
ponerme preso si continuase en vender los libros.

Sin embargo, recorri el resto del pueblo vendiendo varios libros mas, y sali del
pueblo sin ver al alcalde otra vez.

Resolvi contestar por carta & la indisculpable asercion del sefior Cura la cual le
mandé desde Giliimar, con copia de lo mismo por el beneficio de los parroquianos.

No habiendo recibido contestacion del sefior Cura y oyendo continuamente que
los curas estan mandando quemar los mismos libros en otros pueblos, ruego que V. tendra
la bondad de publicar copia de dicha carta en su apreciable periddico que servira por mi
protesta publica contra tan vergonzoso trato de las palabras de Dios, por personas que
profesan ser sus ministros. (Por sus frutos los conoceréis. San Mateo, cap. 7 ver. 16.)

Habiendo vendido los libros en todos los pueblos de esta Isla (los cuales contienen
solamente lo que los ministros de Dios debian ensefar 4 la gente) temo que algunas
personas sean asustadas de tal proceder de los curas con respecto a las Sagradas Escrituras
las cuales ellos quieren guardar de la gente, ahora como en tiempo pasado.

Permitame afiadir que los libros todavia estan de venta al publico en el
establecimiento donde se imprime su periddico y también en la Calle Cruz Verde niim. 20,
Santa Cruz, y quedar de V. aftmo. y s.s.

Q.B.S.M.
CARLOS J. BARKER. !

A continuacién también se reproducia la carta que Barker habia dirigido al cura
parroco de Arafo desde Giiimar, el 15 de noviembre de 1890.

Las cartas del misionero Barker causaron un gran impacto en la sociedad islefia y el
reverendo inglés consiguid lo que se proponia, pues las muestras de simpatia fueron
numerosas, sobre todo en las ciudades donde la acogida al pastor protestante fue mejor, como
Santa Cruz y el Puerto de la Cruz, donde la gente lo arropaba por la valentia mostrada al
enfrentarse publicamente con un estamento intocable hasta entonces, como era la Iglesia. Asi,
a la mafiana siguiente de su aparicion en el Diario de Tenerife, durante el desayuno en el hotel
donde se hospedaba hubo una discusion sobre las cartas de Baker publicadas en dicho
periodico. “Pongase bien con Dios, Don Carlos”, le dijo un sefior, “nada ofende tanto como
la verdad”. Asimismo, en el mercado varias personas también comentaron dichas cartas y una
mujer le dijo: “Ay qué cura de mi alma! [ Y que digas eso de una cosa tan preciosa y buena!
Por eso habla la gente mal de los Curas”.'®

Como curiosidad, un tal C. J. Baker se vio obligado a escribir una carta en el mismo
periddico, desmintiendo su autoria de dicho escrito por la similitud de su nombre y apellido,
que fue firmada y publicada el 14 de febrero:

Sr. Director del DIARIO DE TENERIFE.

Muy Sr. mio: Como casualmente tengo un nombre igual y un apellido parecido al
del caballero que escribid la carta al cura de Arafo, y esto me ha proporcionado la
molestia de ir diciendo & todo el mundo que yo no soy el tal, suplico 4 V, se sirva hacer
constar en las columnas de su ilustrado DIARIO, que no soy yo sino el otro.

De V, aftmo. s.s. q. b. s m.

C. J. BAKER.

s/c 67, Calle de S. Roque.—Febrero, 14 de 1891.17

Siguiendo con la repercusion de sus cartas, el lunes 2 de marzo Mr. Baker escribia en
su agenda:

15 Carlos F. BARKER. “Remitido”. Diario de Tenerife, 13 de febrero de 1891 (pag. 3).
16 BARKER (2000), op. cit., pag. 145.
17.C.J. BAKER. “Remitido”. Diario de Tenerife, 14 de febrero de 1891 (pag. 3).



Hoy, cuando iba por la ciudad con los libros, un hombre que me dijo que ya tenia una
biblia, me preguntd que si yo era el autor de las cartas publicadas en el Diario referentes al
episodio de Arafo. Al decirle que si, me contestd: “Mi corazon se alegro cuando las lei”, y
pidiéndome le perdonara un momento, me trajo una copa de un rico vino que me invito a
tomar “en confianza”. “Muy servidor de V.”, afiadid cuando le estreché la mano. Recibi
otras expresiones de aprobacion sobre estas cartas: “Me gusta usted por lo que ha dicho”,
me manifestd uno. “Soy amigo de V.”; “Usted ha declarado la guerra”, me dijo otro sefior
y, después de comprar una coleccion de evangelios, le comento a alguien que entrd en su
tienda: “estos libros contienen la verdad”, adquiriendo también el recién llegado los cuatro
evangelios.!®

Asimismo, en el Puerto de la Cruz le dijo don Luis Rodriguez, “Me estoy riendo de su
asunto con el cura de Arafo”, después de estrecharle la mano, afiadiendo: “Fue muy bueno,
muy bueno; los curas han provocado que la religion se haya echado a la calle”'®. También
un guardia de Santa Cruz le dijo: “Yo encuentro los libros buenos... y ese asunto con el cura
del sur, jqué mamarracho!..., pero usted le contesté bien”?°.

Este incidente también fue recogido por Manolo SARMIENTO en un articulo publicado
en 1987 en el periddico E! Dia, sobre el libro de Barker:

Entre los varios incidentes que tuvo nuestro personaje, destacar su encarcelamiento en
Arafo, debido a que, segun el cura y el alcalde, tenian orden del Obispo de La Laguna de
prohibir la venta de libros y amenazaron que si seguia haciéndolo, le detendria, porque no
era la palabra de Dios, sino del diablo; pero el Sr. Barker se defendi6 diciendo que tenia
un permiso del Gobierno espafiol, ademas publicé una carta en el «Diario de Tenerifey,
que, entre otras cosas, decia: «Al sefior cura de Arafo: Tu dijiste anteayer deante de tu
pueblo que la palabra de los libros que yo tenia (los Evangelios de N.S. Jesucristo) son
palabras del diablo. ;Como es que muestra tanta ignorancia de los mismos?, o si no es
ignorancia, ;cOmo es que tu, que prefieres ser ministro de Dios, contaminas tu lengua con
tales mentiras?”!

Como consecuencia de la denuncia publica de Barker, la venta de libros sagrados
aumento, pues la curiosidad desperto el interés de un nimero mayor de personas. De tal modo
que hasta mediados de diciembre habia vendido en Tenerife 3.000 ejemplares, entre biblias y
evangelios. En escasamente dos meses vendio otros 900 libros y entre Tenerife y Gran
Canaria sumaron 5.700 ejemplares distribuidos.
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